DECRETO No. 273
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVA  DOR,
CONSIDERANDO:

Que el sufragio es un derecho fundamental estaloleen el articulo 72 de la
Constitucion de la Republica el cual se constitepeel pilar fundamental que
sostiene el principio de soberania popular estalaesn los articulos 83 y 86 de la
misma, y consecuentemente un requisito para haakdad el sistema de gobierno,

republicano, democratico y representativo.

Que el ejercicio del sufragio por parte de lassydmdadanos que residen fuera de
su Estado de origen, es una manifestacion que \e@@ae afianza alrededor del
mundo, especialmente en paises con altas moviizesimigratorias producto de

causas politicas, econémicas y sociales.

Que debido a la creciente y significativa importanque han adquirido las

comunidades de salvadorefios en el exterior y lasmad de garantizar de mejor
manera el ejercicio de su ciudadania politica,asddspertado un interés dentro y
fuera de El Salvador, orientado a que los salvdsreesidentes en el exterior

puedan votar en las elecciones presidenciales.

IV. Que de conformidad a lo antes expuesto y convesci® la necesidad e
importancia de proporcionar los medios necesara pl ejercicio del sufragio de
las y los salvadorefios residentes en el extesqur@edente emitir una ley especial
para la ejecuciéon del mismo.

POR TANTO,

en uso de facultades constitucionales y a ini@atle a iniciativa del Presidente de la

Republica por medio del Ministro de Relaciones Hates, y de los Diputados y Diputadas

Othon Sigfrido Reyes Morales, Alberto Armando RaomBiodriguez, Roberto Lorenzana

Duran, José Roberto d"Aubisson Munguia, Lorena @upd Pefia Mendoza, Carmen



Elena Calderon Sol de Escaldn, Irma Lourdes Paadiésquez, Margarita Escobar,
Francisco José Zablah Safie, Luis Roberto Angulmé&8®a, Norma Guevara, Bertha
Avilés de Rodriguez, Norma Cristina Cornejo Amayalia Diaz, Carmen Elena Figueroa
Rodriguez, Gloria Elizabeth Gomez de Salgado,Nté@sisol Guerra Henriquez, Rolando
Mata Fuentes, Douglas Leonardo Mejia Avilés, ManuWaente Menjivar Esquivel,
Rodolfo Antonio Parker Soto, Jackeline Noemi Rivavalos, Karina Ivette Sosa de Lara,
y con el apoyo de las y los Diputados Ernesto Aontémgulo Milla, Marta Lorena Araujo,
Eduardo Enrique Barrientos Zepeda, José Edgar $8at&usy Lisseth Bonilla Flores,
Manuel Orlando Cabrera Candray, Yohalmo Edmundad®aiChacon, Silvia Alejandrina
Castro Figueroa, Ana Marina Castro Orellana, Da&lejandro Chicas Argueta, José
Alvaro Cornejo Mena, Valentin Aristides Corpefio,sRoAlma Cruz Marinero, Silvia
Estela Ostorga de Escobar, Lucia del Carmen Ayalaethn, Nery Arely Diaz de Rivera,
Antonio Echeverria Veliz, René Gustavo Escalantéayze Julio César Fabian Perez,
Emma Julia Fabian Hernandez, Félix Agreda Chacha@amen Elena Figueroa
Rodriguez, Juan Manuel de Jesus Flores Cornejdia§arFlores Alfaro, José Armando
Grande Pefia, Estela Yanet Hernandez RodrigueztoB&nionio Lara Fernandez, Audelia
Guadalupe Lopez de Kleutgens, Hortensia Margaritpel Quintana, Mario Marroquin
Mejia, Rodolfo Antonio Martinez, Guillermo Franaiskata Bennett, Misael Mejia Mejia,
José Santos Melara Yanes, Heidy Carolina Mira S$ara@uillermo Antonio Olivo
Méndez, Orestes Fredesman Ortez Andrade, Manuelddes Portillo Dominguez, Sergio
Benigno Portillo Portillo, Nelson de Jesus QuintanGémez, Norma Carolina Ramirez,
Claudia Luz Ramirez Garcia, Carlos Armando Reyesd?a Sonia Margarita Rodriguez
Siguienza, Marcos Francisco Salazar Umafia, Patada Salazar de Rosales, Misael
Serrano Chavez, Abner Ivan Torres Ventura, PatBteaa Valdivieso de Gallardo, Ramoén
Aristides Valencia Arana; con la iniciativa de laos Diputados del periodo legislativo
2009-2012 José Orlando Arévalo Pineda, Miguel EAlases Karra, Mauricio Rodriguez,
Maria Margarita Velado Puentes; del periodo letiisdla2006-2009 Francisco Rubén
Alvarado Fuentes, José Salvador Arias Pefate, Bl&tar América Bonilla Bonilla, Juan
Pablo Duran Escobar, Walter Eduardo Duran Martibes Arturo Ferndndez Pefia, Oscar
Abraham Kattan Milla, Hugo Roger Martinez Bonillslarco Tulio Mejia Palma; del

periodo legislativo 2003-2006 Efrén Arnoldo Ber@iiévez, Sigfredo Antonio Campos



Ferndndez, Carlos Alfredo Castaneda Magafa, AgWitha Saravia, Santos Fernando
Gonzélez Gutiérrez, Héctor Ricardo Silva Argiel@.E.P.D.) y del periodo legislativo
2000-2003 Schafik Jorge Handal (Q.E.P.D.).

DECRETA la siguiente:

LEY ESPECIAL PARA EL EJERCICIO DEL VOTO DESDE EL EX TERIOR EN
LAS ELECCIONES PRESIDENCIALES

Art. 1.- Créase el sistema de voto desde el exterior, coobgto que las
salvadorefias y los salvadorefios residentes fuér@rdéorio nacional, puedan ejercer su
derecho al sufragio activo en los eventos ele@erphra elegir Presidente y Vicepresidente

de la Republica a partir del afio 2014.

Art. 2.- Se entendera por residente en el exterior, a tadiadana o ciudadano
salvadorefio cuyo domicilio se encuentre fuera eleitdrio nacional. Para los efectos de
esta ley, el domicilio consiste en la residenciangmafiada, real o presuntivamente, del

animo de permanecer en ella.

Art. 3.- La ejecucion del sistema de voto desde el exteestara bajo la
responsabilidad del Tribunal Supremo Electoraladelante “el Tribunal”, el que se hara
de forma universal para todos los ciudadanos safeéds residentes fuera del territorio
nacional.

Art. 4.- Para votar desde el exterior, la modalidad seréagmente la postal o de
voto por correspondencia y se requiere:
1. Poseer documento Unico de identidad vigente coeccliin de residencia en el

exterior;

! Reformado por D. L. N° 355, del 11 de abril de 20dublicado en el D. O. N° 80, Tomo N° 399, dele3
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2. Estar inscrito en el registro electoral y en elrpadelectoral de residentes en el
exterior;
No haber adquirido otra nacionalidad que implicereuncia de la salvadoreiia,; vy,

4. Estar en el pleno goce de los derechos civileditiqus.

Art. 5.- El Tribunal elaborard, sobre la base del registexteral, el padron
electoral de residentes en el exterior, que enaatielse denominara “Padron Electoral”.

Para ejercer el voto desde el exterior, las ciadasl y los ciudadanos deberan
manifestar su voluntad inequivoca de ser incluidosel padron electoral, mediante un
formulario especial suministrado por el Tribunaknto ochenta dias antes del evento
electoraf.

Seran aplicables los plazos de suspension y ailefigitivo del registro electoral
regulados en el articulo 30 del Cddigo Electorakepto el caso de los salvadorefios
residentes en el exterior que adquieran la mayeriedad en el periodo comprendido entre
el plazo de suspension y cierre de inscripcionesgistro electoral y el dia de la votacion,
quienes podran ser inscritos en el padrén eleatieraésidentes en el exterior hasta sesenta
dias antes de la eleccion, siempre que tales meysbayan solicitado su respectivo
documento Unico de identidad y cumplido con el igtpuindicado en el inciso anterior,
previo a dicho plazo de suspension y cierre déstregelectoral

Art. 6.- Para formalizar su inclusion en el padron electdeapersona interesada
manifestara, mediante un formulario, su voluntad sée incluida en el mismo, por
cualquiera de los siguientes medios:

1. Personalmente al momento de la emision, reposicgdigvacion o modificacion de
su documento Unico de identidad en el exterior;

Por internet, llenando el formulario corresponcient

Personalmente en las oficinas del Tribunal en BiaSar.

2 Reformado por D. L. N° 355, del 11 de abril de 20dublicado en el D. O. N° 80, Tomo N° 399, dele3
mayo de 2013.
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Para el caso de inscripcion regulado en el numkyatle esta disposicion, el
Tribunal, conjuntamente con el Registro NaciondibgePersonas Naturales, establecera los
procedimientos necesarios para que la ciudadasiiZerge en el exterior pueda inscribirse
al momento de obtener, por alguno de los tramégslados en la ley, su documento Unico
de identidad en el exterior.

Art. 7.- Para expresar la voluntad de ser incluido en elrgmactlectoral de
residentes en el exterior a través de internételesado seguira los siguientes pasos:

1. Ingresara a la pagina Web del Tribunal, llenardlieea un formulario con la
informacién personal requerida, creandose en eseemto un cddigo de seguridad
de la transaccion en la base de datos del Trilqueldentificara de manera Unica a
la ciudadana o al ciudadano solicitante, luegoeteid imprimir y firmar o en caso
qgue no pueda firmar, dejaré su huella en dicho titario, lo digitalizara y adjuntara
copia del documento Unico de identidad vigenteapanviarlo via digital al
Tribunal; y,

2. Posteriormente, luego que el Tribunal verifiquedasos, le enviara a la ciudadana
0 ciudadano por correo electronico o correo podstal, comprobante de su
incorporacion o no al padron. En el caso que eladano quede inscrito en el
padron, el Tribunal debera incluir en el comprobagitcodigo de seguridad a que

hace referencia el primer inciso de este articulo.

Para efectos del numeral 2) de este articulofibuial establecera un sistema de

seguridad que garantice la identidad del solictant

Art. 8.- El formulario en el que se expresara la voluntadetencluido en el padron
electoral debera contener la siguiente informacion:
1. Fecha de la solicitud;
2. Nombre completo;
3. Numero de documento Unico de identidad o pasapor&l caso de los solicitantes
gue cumpliran dieciocho afios antes de la fechagelécciones;

4. Direccidn completa en el extranjero;



5. Correo electrénico; vy,
6. Declaracion jurada que no ha adquirido otra natidex que haya implicado su

renuncia a la salvadorefia y que es cierta todddamacion proporcionada.

Art. 9.- Para la actualizacion, depuracién y correcciénpdelron electoral, éste
deberé estar a disposicion de las ciudadanas giddadanos en la pagina electronica del
Tribunal y se seguiran las mismas reglas que despbfddigo Electoral, en los plazos del

calendario electoral aprobado por el Tribunal.

Art. 10.- En el periodo comprendido entre la apertura detgeo de solicitud de
inscripcion al padrén electoral y el plazo de @edel mismo, cuando una persona
salvadorefia radicada en el exterior haya sido ioteclan dicho padrén electoral y cambie
su residencia a otro lugar, en ese mismo perioderéeactualizar su residencia y direccién
en el padrén electoral; y cuando cambie su residexiderritorio nacional, debera solicitar
su desafiliacion del mismo y realizar las modifioaes de domicilio necesarias en el

registro electoral, a efecto de ejercer el vot&kSalvador.

Art. 11.- El envio del material electoral y la recepcionagVotos de la ciudadania
salvadorefia en el exterior estaran bajo la respditsal del Tribunal, para lo cual éste
creard una Junta Electoral de Voto desde el Exjegio adelante “JEVEX” y, para el
escrutinio, cuantas Juntas Receptoras de Votos dsslxterior, en adelante “JRVEX”,
sean necesarias. En cuanto fueren compatiblesacoatlraleza especial del voto desde el
exterior, las JRVEX atenderan lo dispuesto en ftiswos 50 y 53 del Cédigo Electoral,
excepto en la conformaciéon de los padrones pasciple para voto desde el exterior seran
de hasta 1500 electores cada uno, los que serénamtol alfabéticamente.

Las JRVEX estaran ubicadas en la capital de |lalBlga, en el lugar de votacion

gue disponga el Tribunal.

Art. 12.- La JEVEX se integrard con un maximo de cinco mi@mimropietarios y
sus respectivos suplentes; cuatro de ellos a pstpude aquellos partidos politicos

contendientes que hayan obtenido el mayor niumergottes en la Ultima eleccion. El



quinto sera elegido por sorteo de entre el restpatigdos o coaliciones que participen en
elecciones y serdn nombrados por el Tribunal. Rh&réuncionamiento y la toma de
decisiones de las mismas, sera necesario contda coayoria de los miembros; asimismo,
para su integracion, serd necesario un minimo €& mniembros propietarios y sus
respectivos suplentes; en caso de no haber pregudstcandidatos a integrar dicha Junta,
el Tribunal nombrara a las personas que consigees para ello. El Tribunal asignara por
sorteo los cargos de presidente, secretario, pwoeal, segundo vocal y tercer vocal. Los
miembros de la JEVEX tomaran posesion de sus cgpogeda protesta constitucional que
rendiran ante el Tribunal, setenta y cinco diassadel dia sefialado para el evento electoral
y sus funciones daran inicio inmediatamente. Emtrua la finalizacion de sus funciones,
se estara a lo que disponga el Tribunal.

Cuando no se hubiere completado los cuatro miesripre sefiala el inciso anterior,
debido a que en las Ultimas elecciones solo hageitipado dos o tres partidos politicos o
coaliciones de partido, los espacios vacantes sevampletados por el o los partidos
politicos contendientes que tengan mayor represiéntéegislativa.

Las coaliciones solo contardn con un representgotedando excluidos los
representantes de los partidos politicos que iaetelgs coaliciones.

Para ser miembro de una JEVEX se requiere seadsa®fio, tener la instruccion
necesaria, de reconocida honradez, mayor de weiafias de edad y no tener alguna de las

incapacidades que se mencionan en los articulgs/34le la Constitucion de la Republica.

Art. 13.- Son atribuciones de la Junta Electoral de Voto elesé&xterior:

1. Recibir la protesta de ley a los miembros de IagEIRYy darles posesion de sus
cargos, por lo menos sesenta dias antes de ladsletcque se trate;

2. Entregar bajo su responsabilidad a las JRVEX tbo®®bjetos y papeleria que el
proceso eleccionario requiera;

3. Supervisar la integracion de las JRVEX al momemtandtiar el proceso de envio
de la correspondencia electoral a los inscritoselepadron de electores en el
exterior, asi como en el momento de la instalaeldtia de las elecciones y durante

el proceso de cierre y escrutinio de resultados;



4. Conocer y resolver sobre cualquier situacion qterfiera en el normal desarrollo
del proceso de votacion desde el exterior, e indorah Tribunal sobre las quejas e
irregularidades que, en relacion con el procestalpario, se presenten;

5. Recibir la documentacion y las copias de las ad&asierre y escrutinio que le
entreguen las juntas receptoras de votos y enaastas, elaborar un acta general
preliminar del escrutinio del voto desde el exterite la cual deberéa entregar al
Tribunal la original y una copia a cada uno depagidos politicos o coaliciones
contendientes, a mas tardar dieciocho horas desigliégerre de la votacion. La no
entrega de la copia del acta mencionada a losdparpoliticos o coaliciones
contendientes, sera sancionada de acuerdo a lolezsti® en el articulo 280 del
Caddigo Electoral;

6. Dar cuenta inmediata al Tribunal, al Fiscal Elegitor a la Junta de Vigilancia
Electoral, de las alteraciones al orden publico geerran con ocasion del
escrutinio, asi como de cualquier otra violaciola dey y de la afectacion a las
garantias ciudadanas, para el buen desarrollcsdddeciones;

Vigilar estrictamente el funcionamiento de las JRYE
Requerir la asistencia de las autoridades commstquara garantizar la pureza del
proceso eleccionario;

9. Consultar al Tribunal cuando surjan dudas en lacapbn de las presentes
disposiciones o de las normativas vigentes;

10.Denunciar ante las autoridades competentes laacwinles a las leyes y a estas
disposiciones especiales, que cometieren las dattes o particulares en contra del
proceso electoral, dando cuenta de ello al Trihwaldtiscal General y a la Junta de
Vigilancia Electoral, mencionando la prueba y lawoentacion correspondiente; y

11.Las demas que le asigne la ley y el Tribunal.

Art. 14.- Las JRVEX estaran integradas por un nimero maxincircco miembros
propietarios y sus respectivos suplentes, designgaw el Tribunal, cuatro de ellos
participaran con derecho propio, a propuesta dellgupartidos politicos contendientes
gue hayan obtenido mayor nimero de votos en lmdlgleccion. El quinto sera elegido

por sorteo de entre las propuestas provenientesedw de partidos o coaliciones que



participen en las elecciones. El Tribunal deberstribuir equitativamente entre las
propuestas los cargos de presidente, secretamaegmpyocal, segundo vocal y tercer vocal,
con una asignacion igualitaria en cada cargo pada dnstancia proponente. Dichas
JRVEX podran integrarse con un minimo de tres miespropietarios y sus respectivos
suplentes. Las atribuciones de las JRVEX para &l desde el exterior seran las que se
disponen en el articulo 126 del Codigo Electomnalloeque corresponda.

Cuando no se hubiere completado los cuatro miesripre sefiala el inciso anterior,
debido a que en las ultimas elecciones solo hagditipado dos o tres partidos politicos o
coaliciones de partido, los espacios vacantes sevampletados por el o los partidos
politicos contendientes que tengan mayor represéntéegislativa.

Las JRVEX deberdn nombrarse e instalarse seséasaatites de la fecha de
elecciones, para proceder a firmar las papeletast@eion para su envio via postal a los
electores que aparezcan en el padron electoraatdap de salvadorefios residentes en el
exterior. De ese acto se levantara acta.

El proceso de firma de papeletas de votacion gapeeion de la correspondencia
sera publico y concluido el mismo, sera remitidelattor en el exterior a mas tardar diez
dias después de instaladas las juntas receptoragate Las JRVEX levantaran un acta en
la cual se registrara lo actuado en relacién caedalado en el inciso anterior, asi como el
acto de decretar un receso hasta el dia en queetran las elecciones.

El dia de las elecciones los miembros de las JR¥EXiran su voto donde les
corresponde y se instalaran a partir de las diezshactuando, en lo que corresponda, a lo
regulado en el capitulo IV, del Titulo IX, del CqgdiElectoral. Del acto de instalacion,
levantaran acta.

Los partidos politicos y coaliciones contendiergedran acreditar a un vigilante

propietario y su correspondiente suplente por d&I&EX.

Art. 15.- El formato de la papeleta de votacion a utilizansel exterior seré igual a
la utilizada en el territorio de la Republica, pexpresara la leyenda “PAPELETA DE
VOTO DESDE EL EXTERIOR”. La papeleta de votacion @aso se celebre segunda



vuelta, tendra un formato especial en el frentéadmisma. Ambas papeletas deberan ser

enviadas debidamente firmadas y selladas por pecésa JRVEX.

Art. 16.- A los que se encuentren inscritos en el padrériebdae residentes en el
exterior, se les enviara el siguiente materialtelat:

1. Dos papeletas de votacion para la eleccion de dergs y Vicepresidente de la
Republica, para primera y segunda vuelta, en cassed necesario, debidamente
numeradas, asi como firmadas y selladas por laajueteptora de votos
correspondiente;

2. Dos instructivos para ejercer el sufragio, en pranesegunda vuelta, en caso de ser
necesario, a los cuales se les agregara una fed@mahdible que debera contener
un codigo de barras correspondiente al ciudadammeyllenara el votante con su
nombre, nimero de documento Unico de identidadigodéde seguridad que lo
habilita para la votacion que le fue enviado al ranta de su inscripcion al padron
electoral de votantes en el exterior y su firmaiella dactilar en caso que no pueda
firmar;

3. Dos sobres blancos y sin marcas que la persontrelegsara para depositar su
papeleta de votacidn, una vez realizada su selecgio

4. Dos sobres celestes con los siguientes datos iogregeccion que el Tribunal
designe para el funcionamiento de la JEVEX pan&dapcion de los votos de los
ciudadanos, la JRVEX respectiva, el nombre completb nimero de documento
unico de identidad de la electora o el elector,trdemnlel cual éste enviara
debidamente cerrado, la ficha a que se refiereugienal 2) y el sobre blanco

aludido en el numeral 3) del presente artitulo

Art. 17.- El elector al recibir la documentacion indicadaeéarticulo anterior, hara
su seleccion marcando la papeleta de votacion guedibido para tal fin. A continuacion,

introducira la papeleta de votacion en el corredmnte sobre blanco sin marcas y lo

* Reformado por D. L. N° 355, del 11 de abril de 20dublicado en el D. O. N° 80, Tomo N° 399, dele3
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cerrara. Posteriormente, insertara el sobre blaieomarcas y la ficha desprendible
debidamente llena dentro del sobre celeste que Ilepresa la direccion que el Tribunal
designe para el funcionamiento de la JEVEX, corcauidn de la respectiva JRVEX y los
datos del remitente. Este sobre celeste debef#rsado por el votanfe

En caso de ser necesaria una segunda vueltadeldeino debera ejercer el sufragio
siguiendo las reglas del presente articulo, excepptia forma de votar, ya que en este caso,
la papeleta de votacion en su frente, estara disedan un espacio de suficiente tamafio
para que el votante escriba el nombre o las stigthpartido o coalicion contendiente de su
eleccior.

El ciudadano salvadorefio debera enviar, con abmeainte dias de antelacion, el
sobre celeste a la direccion impresa en el mismoyia postal o por entrega personal en
las oficinas dispuestas por el Tribunal para tal Eiste sobre debera llegar, a mas tardar, el

dia de las elecciones, antes del cierre de laidot@n el territorio nacional.

Art. 18.- La recepcion de los sobres se llevara en el lugsigdado por el Tribunal
para el funcionamiento de la JEVEX conforme al nainé del articulo 16 y estara a cargo
de la Junta Electoral de Voto desde el Exterios imembros de la referida Junta llevaran
un control especial como constancia de los sohredigyan recibido, registrando el control
correspondiente de la llegada de los migmos

Recibidos por la junta electoral los sobres camatos procedentes del exterior se
trasladaran al lugar previamente designado pacastodia hasta que sean entregados a las
JRVEX correspondientes, de conformidad a la nunm@ngareviamente establecida y a la
region de donde procedan, luego de que reanudsssgin, el dia de las elecciones. Ambos
organismos son responsables de garantizar la caisyoth secretividad del voto y el

resguardo de la integridad de los sobres.

® Reformado por D. L. N° 355, del 11 de abril de 20dublicado en el D. O. N° 80, Tomo N° 399, dele3
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Art. 19.- Los sobres que sean recibidos con posterioridaiaatie las elecciones,
seran registrados por los delegados de la JEVEXulados sin abrir por extemporaneos;
posteriormente seran destruidos, todo esto enmuiesde los delegados de cada partido
politico o coalicion contendiente. Cada una depkxsonas cuyo sobre haya sido recibido
tardiamente sera informada de este hecho por est®ittro de los treinta dias habiles

siguientes a la eleccion.

Art. 20.- A las diez de la mafiana del dia de las eleccidagslRVEX reanudaran
la sesion para recibir de la JEVEX los votos emwsadesde el extranjero y preparar el
escrutinio que debera iniciarse a las cinco daridet hora en la que se entiende cerrada la

votacion.

Art 21.- Los miembros de las JRVEX, al reanudar su sesi@haetle la eleccion,
recibirdn de la JEVEX los sobres celestes sin ghaira cotejar y firmar el padrén electoral
de las JRVEX, firmando y sellando el secretariolarcasilla correspondiente a cada
persona electora, con la leyenda "VOTO", luegoodeukl, abriran el sobre exterior celeste
del que extraeran la ficha desprendible para earifi el voto corresponde al elector al que
le fue remitida la documentacién, estableciéndaselg firma del votante efectivamente
coincide con la firma contenida en el archivo @igdel documento Unico de identidad.
Para ello se establecerd un sistema de lecturadigocde barra y un dispositivo que
despliegue la firma y huella guardada en el sist@@ia hacer la comparacion de firma o la
validaciéon de la huella. De no ser validos sergisteados como anulados, sin abrir el
sobre que contiene el voto. Posteriormente, siir @brsobre blanco sin marcas que
contiene el voto, lo insertarédn en la urna. Estegulimiento se hara de manera individual
para cada sobre. Los sobres con el nombre delaet@iseran conservados con el padron
electoral.

Art. 22.- Finalizada la identificacion de los ciudadanosdesies en el exterior que
ejercieron el sufragio y pasadas las cinco dertietdos miembros de la JRVEX sacaran de
la urna los sobres blancos y sin marcas de mandiadual y los abriran, iniciando el



proceso de cierre y escrutinio de conformidad eskablecido en el capitulo V del Codigo

Electoral, en lo que corresponda.

Art. 23.- Las actas de cierre y escrutinio de las JRVEX sdeaantadas en
formularios proporcionados por el Tribunal, en uego constituido por una hoja original y
sus respectivas copias legibles, cuyo numero dep&mtd la cantidad de partidos politicos
y coaliciones que participen en la eleccién presidg de que se trate, siendo estas hojas
distribuidas asi: la original, para el Tribunal;pamera copia para la JEVEX; la segunda
copia para la Fiscalia General de la Republicasyslicesivas para cada partido politico o
coaliciones contendientes y para la Junta de VigigaElectoral.

Cada juego de actas poseera sus hojas en distmitoes para diferenciarlas entre
si, el acta original, la copia para la JEVEX, laiagoara la Fiscalia General de la Republica
y las copias para los contendientes y para la dlent4gilancia Electoral.

Las copias destinadas para los partidos politcaaliciones contendientes se
distribuiran sucesivamente, segun el orden en sfos @ubieren obtenido el mayor nimero
de votos en dicha eleccion.

En caso que, por razon del niumero de copias ghandgenerarse, se requiera
elaborar mas de un juego de actas, el Tribunallaggual situacién y decidira sobre el
mecanismo de distribucion de originales y copiasabdose en las prioridades citadas en el
inciso anterior.

Las firmas y los sellos deben ser originales;giravigilante se retirase antes del
escrutinio, se hara constar en la misma acta.

El acta original que corresponde al Tribunal délsar entregada inmediatamente
después del escrutinio, sin objecion alguna, péresidente de la JRVEX al delegado que
designare el Tribunal, quien la trasladara inmedignte al Centro Nacional de
Procesamiento de Resultados Electorales; el inéomapito de ello sera sancionado por el
o los delitos que se hubieren cometido, indepeteleente de la sancion econdémica
correspondiente a que se hicieren acreedores pomigién, de conformidad a lo que
prescribe el articulo 277 del Codigo Electoral.

El Tribunal, al recibir la informacion de las aespondientes actas de cierre y

escrutinio que levantaren cada una de las JRVES€t&ra de inmediato el procedimiento



informatico de los votos validos debidamente asigeaa cada partido politico o coalicion

contendiente, con el objeto de realizar el contewigional de la eleccion.

Art. 24.- Todo lo relacionado con impugnaciones y nulidattamitara conforme a
lo estipulado en el Codigo Electoral, en lo quedusplicable.

En el caso de las nulidades, ademéas de las estiEsesn el Art. 253-D del Codigo
Electoral, el voto sera nulo en los casos sigugente

1. Cuando el sobre blanco que contiene la papeletatdeion tenga sefiales de haber
sido violentado;

2. Cuando el sobre que contiene el voto no ingrepaialantes de la cinco de la tarde
del dia de las elecciones, circunstancia que sstdicada por la Direccion General
de Correo§

Cuando falte alguna de la documentacién requeada gcompariar el voto;
En caso de que la persona haya fallecido o peslidoderechos ciudadanos antes
del dia de la votacion;

5. Cuando en el sobre sean remitidas juntas las gapgiara la primera y la segunda
vuelta. En este caso, sera valida unicamente la eleccién que corresponda; vy,

6. Cuando la ficha desprendible no sea validada paon@sponder al elector al que
le fue remitida.

Art. 25.- Las reglas establecidas en los articulos antergaes aplicables también

en caso de ser necesaria una segunda vuelta geadadn presidencial de que se trate.

Art. 26.- Para las elecciones de Presidente y Vicepresidente Republica del afio
2014, el registro electoral se cerrara ciento oehdras antes del evento electoral, para la

modificacion de residencia de los ciudadanos resédecn el exterior.

Art. 27.- En todo lo no previsto en la presente ley se agdlictas disposiciones del
Cadigo Electoral.

° Reformado por D. L. N° 355, del 11 de abril de 20dublicado en el D. O. N° 80, Tomo N° 399, dele3
mayo de 2013.



Art. 28.- El presente Decreto entrard en vigencia ocho despuks de su

publicacion en el Diario Oficial.

DADO EN EL SALON AZUL DEL PALACIO LEGISLATIVO: San Salvador, a los

veinticuatro dias del mes de enero de dos mil trece



